Manual de Uso del Producto de
Reloj Deportivo Inteligente

A: En primer lugar, aseglrese de conectar nuestro reloj inteligente a

través de la aplicacion "FitCloudPro".

GooglePlay  App Store Zaen ==

1. Encienda la funcién
"Bluetooth” de su
teléfono.

2. Abra "Google Play" o
a "Tienda de
aplicaciones".

3. Busque la aplicacion | 4. Abra la aplicacion,
* FitCloudPro” y haga clic en
descarguela. "Conectar dispositivo’,
haga clic en
"Seleccionar
dispositivo’, busque
" XXX "y vincdlelo.

B: Realice los siguientes pasos para habilitar la funcion de respuesta/
llamada.

1. Después de
seleccionar XXXpara
conectarse, en la
solicitud de

2. Encienda el 3.Enla configuracion § 4. Una vez conectado,

interruptor Bluetooth [l del teléfono, en el puede usar el reloj
de llamadas en el reloj J§ sistema bluetooth, para responder/hacer

(se usa cuando el reloj J§ recurra a estos llamadas en cualquier
no puede hacer permisos del XXX. momento.

llamadas ni reproducir

sonido multimedia).

emparejamiento
emergente del
sistema del teléfono
movil, seleccione
emparejamiento.

Si no necesita utilizar la funcién de llamada, puede desactivar la funcion de
respuesta/llamada para que la bateria dure mds.

@ Descripcion de la apariencia

Boton lateral
(para encendery
apagar el reloj,
volver atras)

Correa corta

Contacto del
dedal de carga

Sensor de luz
verde

Area tactil de

[t
Correa larga pantalla completa

#Diagrama esquematico de carga

Opere estrictamente seguin se muestra en la siguiente Figura:

1. Alinee el cable de carga magnético especial del producto con los
contactos de carga en la parte trasera del reloj para cargar.

2. No realice la carga a través de un adaptador de corriente con un
voltaje superior a 5V y una corriente de salida superior a 1A, de lo
contrario, resultard en un fallo de carga y dafiara el cable de carga
magnética o el equipo.

3. El reloj debe activarse primero cuando se cargue después de que se
haya agotado la energia: La pantalla del reloj se iluminara sélo después
de unos 5 minutos de carga normal.

Contacto de carga  Cable de carga Puerto USB
magnético

@ Descripcion funcional del reloj

.
@.

900000

No perturbe el modo

Ajuste el brillo

La configuracién

Las venas

Informacién del sistema
linterna

Bluetooth para hablar on/off
No perturbe el modo

Interfaz principal: Muestra la hora y fecha actuales, el nimero de
pasos y otra informacion del reloj; mantenga presionada la interfaz
principal para cambiar la esfera principal a la izquierda o derecha,
y haga clic para aceptar.

Funcién Llamar: Haga clic en el interruptor de llamada. Abra la
configuracion del teléfono - Bluetooth - busque y conecte Bluetooth
XXX -xxxx para utilizar las funciones como reproducir masica movil,
contestar y hacer llamadas, etc.

Nuamero de pasos: Muestra el nimero de pasos, la distancia y las
calorias actuales de ejercicio del reloj.

Ejel o: En esta pagina, haga clic en el icono para entrar en la
opcion de modo multiejercicio, luego elija un modo de ejercicio,
haga clic en el icono para empezar y deslice el dedo a la derecha
para pausar o detener el ejercicio.

Clima: Muestra las condiciones meteoroldgicas actuales de la
ciudad. Para el uso normal de esta funcion, se debe conectar
sincrénicamente a la aplicacion y activar el GPS en el teléfono, y la
aplicacion debe poder obtener el permiso de localizacion y
conectarse a la red.

Mensajes: El reloj puede recibir recordatorios de notificaciones
como llamadas, SMS, QQ, WeChat, etc. en el teléfono, puede
configurar seguin los avisos de recordatorio de mensajes y
encender el interruptor de los elementos enviados
correspondientes en la aplicacion. En esta pagina, se pueden
guardar hasta 15 registros de mensajes. Para utilizar esta funcion,
se debe mantener conectado al teléfono y la aplicacion debe
poder obtener los permisos correspondientes.

Musica: Una vez conectado a la aplicacion, el reloj puede controlar
el reproductor de musica mavil para reproducir / pausar /

cancion anterior / cancién siguiente. Antes de realizar el control en
el reloj, esta funcién requiere activar primero el reproductor del
teléfono, mantenerse conectado al teléfono y también activar el
permiso de envio de mensajes.

Cronémetro: Haga clic en el icono para entrar en la funcion, donde
puede hacer clic para empezar a cronometrar, pausar o restablecer
el cronémetro, y deslice el dedo a la derecha para salir.

Buscar: Haga clic en este icono, el teléfono le recordard la ubicacion
del teléfono con un tono de aviso, esta funcion requiere mantenerse
conectado a la aplicacion del reloj. No habré aviso si el teléfono
esté en el modo silencioso.

#Instrucciones de instalacion y conexiéon de
la aplicacion del reloj

Elreloj es un producto Bluetooth y, para el uso

normal de la mayoria de sus funciones como

visualizacion del tiempo, recordatorio de llamadas

y recordatorio de mensajes, se debe conectar a la

aplicacion especial del producto. En cuanto al

sistema Android, no se conecte ni empareje el

teléfono directamente con el reloj en el Bluetooth

movil. Escanee el codigo QR abajo con su teléfono

para elegir una version adecuada para su sistema movil, o entre en los

mercados de aplicaciones principales para descargar e instalar FitCloudPro.

4 Conexién del equipo

Antes de usar la aplicacion, encienda el Bluetooth del teléfono movil y el
posicionamiento GPS del teléfono movil para obtener el permiso de
posicionamiento del teléfono movil. Después de que la conexion sea
exitosa, aparecerd el mensaje " Para enlazar con: XXX" , Seleccione
emparejamiento.

A continuacion, se explica como operar la conexion del reloj:
——2 Atencion:
A B epiltettam colmplete E 1. En cuanto al sistema Android,
@@iiilg] SN 05 EVIEDS el teléfono debe permitir que la
v aplicacion obtenga permisos y

funcione en segundo plano, de lo
Elija el nombre del Bluetooth XXX contrario, se verd afectada su
encontrado experiencia de uso.

2. Para sistemas por debajo de
iPhone i0S 13, después de
conectarse en la aplicacion, debe
conectarse al XXX por segunda
vez en la configuracion de
Bluetooth del teléfono mévil, y
luego puede hacer llamadas,
reproducir musica multimedia y
otras funciones.

@ Precauciones

1. Queda prohibido realizar la carga con manchas de agua.

2. Elreloj es un producto de monitoreo electronico y no para uso médico,
cuyos datos de medicion sirven inicamente de referencia.

3. No es adecuado llevar el reloj cuando se ducha con agua caliente o
nada por un largo tiempo.

4. Realice la carga a través del cable de carga incluido.

@ Preguntas frecuentes y respuestas

1. En la aplicacion no se puede encontrar el reloj, o el reloj no puede
sincronizar el tiempo con el teléfono.

Respuesta:

A. Previo al uso inicial, asegurese de que el Bluetooth movil y la
localizacién GPS del teléfono estén activados.

B. En la configuracion del teléfono - aplicacion, debe abrir la aplicacion
para obtener el permiso de localizacion.

C. Si el reloj se ha conectado y emparejado en el Bluetooth moévil,
cancele el emparejamiento antes de buscar y realizar la conexion en la
aplicacion.

D. El Bluetooth entrara en el modo inactivo si el reloj no esta en uso por
un largo tiempo, apague el reloj y el Bluetooth movil y, después de aprox.
un minuto, reenciéndalos e intente buscar y realizar la conexién en la
aplicacion.

E. El reloj debe estar conectado en la aplicacion, de lo contrario, no se
podran utilizar normalmente algunas funciones como conteo de pasos,
suefio, tiempo, etc.

2. Elreloj no tiene la funcién de recordatorio.

Respuesta: Durante el uso inicial:

Para los usuarios del sistema Android: Configure el permiso para operar
segun los avisos en la pagina, o active la funcién de recordatorio de
mensajes en la aplicacion, y siga los avisos para activar el permiso de uso
de notificaciones de la aplicacion.

Para los usuarios del sistema Apple: Una vez conectado a la aplicacion,
el teléfono mostrard una solicitud de emparejamiento, seleccione
Permitir Emparejamiento y, en la aplicacion, encienda el interruptor de
recordatorio de las aplicaciones que necesita utilizar. Ademds, en la

configuracion del teléfono - notificacion, active "Centro de Notificaciones"
en las aplicaciones necesarias para utilizar.

3. Elinterruptor de recordatorio se ha encendido pero el reloj no recibe
ningun recordatorio o, a veces si puede recibir recordatorios y otras
veces no.

Respuesta:

Si la notificacion de mensajes y el permiso de notificacion
correspondiente han sido activados en el teléfono segun los avisos antes
mencionados, el Bluetooth permanece en el estado activado y la
aplicacion se mantiene conectado al reloj, quizas se invalide la funcion
de recordatorio de la aplicacion autorizada por el sistema, debe volver a
marcar la funcién de envio de mensajes.

4. EL Bluetooth del teléfono Android se desconecta con frecuencia, o no
habra recordatorio de mensajes después de cierto tiempo de conexion.
Respuesta:

Para lograr un funcionamiento fluido del sistema Android, de vez en
cuando se limpian los software que funcionan en segundo plano o las
aplicaciones que consumen mucha energia en el teléfono. Si la
aplicacion no esta configurada para permitir el funcionamiento en
segundo plano, su proceso en segundo plano se limpiara muy
facilmente por el sistema, por lo que se desconectara el Bluetooth. En
diferentes teléfonos Android, habra distintos métodos para configurar
el funcionamiento en segundo plano de la aplicacion. Por ejemplo,
Huawei nova 8 SE: configuracion - bateria - ranking de consumo de
energia - aplicacion - gestion del inicio de aplicaciones - gestion manual
para activar el permiso de funcionamiento en segundo plano.




Manuale delle istruzioni del
prodotto Smart Sports Watch

A: Prima di tutto, assicurati di collegare il nostro smartwatch tramite

UAPP " FitCloudPro ".

e GooglePlay  App Store - =

4. Apri IAPP, fai clic su
"Connetti dispositivo’,
fai clic su "Seleziona
dispositivo’, trova "XXX"
e associalo.

1. Attiva a funzione 2. Apri"Google Play" o il 3. Cerca ' APP
"Bluetooth” del "APP Store". "FitCloudPro”
telefono. escaricala.

B: eseguire i seguenti passaggi per abilitare la funzione di risposta/
chiamata.

2. Accendere 3. Nelle impostazioni 4, Una volta connesso,
selezionato Xxxperla [ linterruttore Bluetooth i del telefono, nel & possibile utilizzare
connessione, nella di chiamata bluetooth di sistema, | Uorologio per
richiesta di associazione  sullorologio (utilizzato [ passare a queste rispondere effettuare
acomparsa del sistema | quando lorologio non § autorizzazioni det Xxx. [ chiamate in qualsiasi
di telefonia mobile, &in grado di effettuare momento.
selezionare chiamate e riprodurre
tassociazione. suoni multimedial).

Se non & necessario utilizzare la funzione di chiamata, & possibile interrom

pere la funzione di risposta/chiamata in modo che la batteria possa
continuare a funzionare piti a lungo.

#Descrizione dell'aspetto

Cinturino corto
Pulsante laterale
(Accendere/

spegnere, ritorno)

Contatti ditali
diricarica

Sensore di
luce verde

Area touch a

Cinturino lungo :
9 schermo intero

#Diagramma della carica

Segui rigorosamente lo schema seguente:

1. Utilizzare il cavo della ricarica magnetico specifico del prodotto per
allineare i contatti di ricarica sul retro dell'orologio per caricare.

2. Non utilizzare un adattatore dell'alimentazione con una tensione
superiore a 5V ed una corrente dell'uscita superiore a 1A per la ricarica,
altrimenti si verifichera un'interruzione della ricarica e danneggera il
cavo od il dispositivo della ricarica magnetica.

3. Quando l'orologio & spento prima della ricarica, & necessario attivarlo
prima: lo schermo dell'orologio si accendera dopo la normale ricarica
per circa 5 minuti.

Contatti della ricarica Cavo della Porta USB
ricarica magnetico

# Guarda l'introduzione della funzione

000000

In mezzo

Regolazione della luminosita
regolazione

Country polso

Informazioni sui sistemi

Torcia elettrica

Interruttore di chiamata bluetooth
In mezzo

Interfaccia principale: Visualizzare l'ora corrente, la data, i passaggi
e le altre informazioni dell'orologio; Premere a lungo sull'interfaccia
principale per alternare il quadrante principale a sinistra ed a destra,
efaril clic su OK.

Funzione di chiamata: Far il clic sull'interruttore della chiamata. Apri
le impostazioni del telefono - Bluetooth - cerca e connetti Bluetooth
XXX -xxxx , puoi utilizzare funzioni come riprodurre la musica
mobile od effettuare le chiamate.

Passi: Visualizza i passi, la distanza e le calorie correnti dell'orologio.

Esercizio: Fare il clic sull'icona in questa pagina per accedere
all'opzione della modalita multi-sport, selezionare una modalita
sport, faril clic sull'icona per iniziare e scorrere verso destra per
mettere in pausa od interrompere l'esercizio.

Meteo: Visualizzare le condizioni giche attuali della citta.
Questa funzione deve essere collegata all'APP di sincronizzazione
per l'uso normale ed il telefono cellulare deve aprire il GPS e 'APP
che puo ottenere la funzione dell'autorizzazione al posizionamento
e la connessione della rete.

Informazioni: L'orologio puo ricevere la promemoria di notifica
come le telefonate, | messaggi di testo, QQ, WeChat, ecc. sul telefono
cellulare. Puo essere impostato in base alle richieste della
promemoria dei messaggi e l'interruttore a pulsante corrispondente
puo essere attivato sul APP. Questa pagina pud memorizzare 15
registrazioni dei messaggi. Questa funzione deve essere collegata

al telefono cellulare e 'APP puo ottenere le autorizzazioni
corrispondenti.

Musica: Dopo la connessione all'APP, l'orologio pud controllare il
lettore musicale mobile per riprodurre/mettere in pausa/precedente/
successivo. Questa funzione deve essere attivata sul lettore del
telefono prima che possa essere controllata sull'orologio. E devi
rimanere il connesso al telefono ed aprire l'autorizzazione push del
messaggio.

Cronometro: Far il clic sull'icona per accedere alla funzione, &
possibile far il clic per avviare il cronometro, mettere in pausa od
azzerare il cronometro. Scorri verso destra per uscire.

Trova: Far il clic su questa icona, il telefono emettera un segnale
acustico per ricordarti la posizione del telefono, questa funzione
deve rimanere la connessa con l'APP dell'orologio. Se il telefono & in
modalita silenziosa, non viene visualizzato alcun messaggio.

@ Istruzioni dell’installazione e connessione
dellAPP

Questo prodotto & un prodotto Bluetooth e la

maggior parte delle funzioni deve essere collegata

all'APP dedicata per questo prodotto prima che

possa essere utilizzato normalmente, come la

visualizzazione dell'ora, la promemoria chiamate,

la promemoria messaggi, ecc. Non collegare ed

accoppiare il telefono Android direttamente con

l'orologio nel Bluetooth del telefono. Scansionare il

seguente codice QR con il tuo cellulare per selezionare la versione adatta
al sistema di telefonia mobile od accedi ai principali mercati delle
applicazioni per scaricare ed installare FitCloudPro.

# Collegamento al dispositivo

Prima di utilizzare l'APP, attivare il Bluetooth del telefono cellulare e il
posizionamento GPS del telefono cellulare per ottenere l'autorizzazione al
posizionamento del telefono cellulare. Dopo che la connessione é riuscita,
verra richiesto ' " Da associare a: XXX" , Seleziona l'associazione.

L i dellac i dell'orologio & la seguente:

Nota:
1. ILtelefono Android deve

Aprire 'APP e completare consentire allAPP di ottenere
(NI[ole S EVALe] RS =Teloyle [N ((WAl]s]l)  autorizzazioni e movimento in

background, altrimenti influira

v sull'esperienza.
Selezionare il nome Bluetooth 2. Per i sistemi inferiori &
cercato: XXX iPhone i0S 13, dopo aver
. effettuato la connessione nell'APP,
v & necessario collegarsi al XXX per

la seconda volta nelle
impostazioni Bluetooth del
telefono cellulare, quindi &
possibile effettuare chiamate,
riprodurre musica multimediale e
altre funzioni.

La connessione

@ Precauzioni

1. Non caricare con le macchie d'acqua.

2. Questo prodotto & un prodotto del monitoraggio elettronico, non per
uso medico. | dati della misurazione sono solo di riferimento.

3. Non'e’ adatto da indossare nel bagno dell'acqua calda e nel nuoto a
lungo.

4. Utilizzare il cavo della ricarica corrispondente per caricare.

4 Domande frequenti

1. L'orologio non puo essere cercato nell’APP o l'orologio non puo
sincronizzare l'ora con il telefono cellulare.

Rispondere:

A. Prima del primo utilizzo, assicurarsi che il Bluetooth del cellulare eD il
posizionamento GPS del cellulare siano attivi.

B. Nelle impostazioni del telefono cellulare - applicazione, & necessario
aprire 'APP per ottenere il permesso del posizionamento.

C. Se l'orologio & gia stato connesso ed accoppiato nel Bluetooth del
telefono cellulare, annullare prima 'associazione, quindi cercare la
connessione nell'APP.

D. Se l'orologio non viene utilizzato per molto tempo, il Bluetooth andra
in modalita della sospensione, spegnere il Bluetooth dell'orologio e del
telefono cellulare, riaccenderlo dopo circa 1 minuto, e poi provare a
cercare la connessione in l'applicazione.

E. L'orologio deve essere collegato allAPP, altrimenti le alcune funzioni
come il conteggio dei passi, il sonno, l'ora ecc. non funzioneranno
normalmente.

2. L'orologio non ha una funzione della promemoria.

Risposta: Quando si utilizza per la prima volta:

Utenti del sistema Android: seguire le istruzioni sulla pagina per
impostare 'autorizzazione ad operare od abilitare la funzione della
promemoria delle informazioni nellAPP e seguire le istruzioni per
abilitare l'autorizzazione ad utilizzare la notifica dell'APP.

Utenti del sistema Apple: dopo aver collegato l'orologio all'APP, il telefono
cellulare visualizzera una richiesta di associazione, selezionare per
consentire 'associazione ed attivare l'interruttore della promemoria

dell'applicazione da utilizzare nell'APP. Inoltre, nelle impostazioni del
telefono - notifica, apri il "centro notifiche" nell'applicazione che devi
utilizzare.

3. Linterruttore del promemoria é attivato ma l'orologio non riceve
promemoria o talvolta non ci sono promemoria.

Rispondere:

Se il telefono cellulare attiva la notifica delle informazioni e la relativa
autorizzazione alla notifica in base alle istruzioni di cui sopra, il Bluetooth
rimane acceso e I'APP e ['orologio rimangono collegati. Forse la funzione
della promemoria APP autorizzata dal sistema non'e’ valida, & necessario
ricontrollare la funzione push delle informazioni.

4. 1l Bluetooth del telefono Android viene spesso disconnesso o non viene
visualizzato alcun promemoria delle informazioni dopo la connessione
per un periodo di tempo.

Rispondere:

Affinché il sistema funzioni senza gli intoppi, Android occasionalmente
ripulisce il software del movimento in background o le applicazioni che
consumano molta energia sul telefono. Se 'APP non’e’ impostata per
consentire ['esecuzione in background, il processo in background viene
facilmente ripulito dal sistema, e poi il Bluetooth verra eliminato. Diversi
telefoni Android hanno | metodi diversi per impostare 'esecuzione in
background dell'APP. Ad esempio, Huawei nova 8 SE: le impostazioni - la
batteria - la classifica consumo energetico - APP - la gestione avvio
applicazione - la gestione manuale per abilitare attivita in background.
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FCC Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible

for compliance could void the user's authority to operate the equipment.T-

his equipment has been tested and found to comply with the limits for a Cla-

ss B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are

deslgned to provlde reasonable protection against harmful interferencein

ar ion. This i generates uses and can radiate

radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the

instructions, may cause harmful interference to radio communications. Ho-

wever, there is no guarantee that interference will not occur in a particular

installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or

television reception, which can be determined by turning the equipment off

and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or

more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to

the following two conditions (1)this device may not cause harmful inter

ference, and (2) this device must accept any interference received, including

interference that may cause undesired operation.

IC Statement

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply
with Innovation, Science and ic Dev Canada’s lis

empt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference;and

(2) This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

The term “IC: “ before the certification/registration number only signifies
that the Industry Canada technical specifications were met. This product
meets the applicable Industry Canada technical specifications.Cet appareil
contient des émetteurs / récepteurs exemptés de licence conformes aux R-
SS(RSS)d" ion, Scien et De i Canada.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil
ne doit pas produire de brouillage,et (2) I'utilisateur de I'appareil doit acce-
pter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est suscept-
ible d'en compromettre le fonctionnement.




Turn on and enter the home screen
Steps for viewing E-Label:

Label:

System info

Bluetooth name
s30

Mac address
30:0A:£6:00:00:07

Firmware version
V1.04 9886

Ul version

Step1, Click to Settings
Step2, Click to About

Step3, Click to Label




